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Here is a child's room in someone's house.

In this room, there were a lot of that child's toys:
fluffy stuffed toys, wooden dolls, as well as

a jack-in-the-box.

When people were awake during the day, the toys
there stayed still, but when it was late at night, after
people went to sleep, each toy started to move around

and enjoyed talking and singing together.

"Hi, Marie!"

"Hi, Laurent. How are you doing?"

The one greeted the shepherdess was a toy boy

dressed in a chimney sweep outfit.

The chimney sweep Laurent and the shepherdess

Marie were in love with each other.
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Now, there was a man watching Laurent and Marie

having a pleasant chat from afar. The man was
a wooden statue carved on a cabinet and the other toys

in the room called him General Goat.

"Damn Laurent, how dare you talk to Marie.

You're nothing but a dirty chimney sweep."

Actually, General Goat also loved Marie.

Marie had one more close friend. It was an old man
bobble head toy, whose neck was made of spring, and
everyone called him Grampa. Marie often talked with

him about many things, asking for advice.

That day too, Marie visited Grampa.




